Jadme Melendres

Caza de gaviotas

Titulo: «La gavinas
Estreno: Teatre de [ Institut, 28-111-79,
Autor: ﬂrm‘on Txékhov.

Traduccién: Joan Oliver.

Intérpretes; Maria Vilanova, Pep Munné,
Joan Miralles, Bartomeu Olsina, Maria
Carme Elies, Joan Romeu, Maria Jesis
Andany, Rosa Novell, Pep Madern, Andreu

Solsona, Alvar Roda.

Escenografia: Salvador Alarma, con montaje
de lago Pericot, '

Figurines: Ramon B. Ivars.

Muisica: Antoni Sabater.

Direccion: Hermann Bonnin.

Sin que nadie lo haya
decretado, sin celebrar efemérides

alguna, éste es el afio Chejov: En-

el lapso de pocos meses y por
azar, Catalunya verd sus mejores
obras. Se considera que son
cuatro. Aquf tenemos la primera
en orden cronolégico {1895), y.
también en orden de dificultad. «L.a
gavina», en efecto, es la més
atrevida de las obras de Chejov,
aquélla en que més prescindié de
la prudencia que dicta la
carpinteria teatral. Con «la
gavinay, Chejov dibujé su universo,
su caos coherente. Lo esbozé
enteramente y, luego, con «Tio
Vania» (1899), «Tres hermanas»
(1901) y «El jardin de los cerezos»
{1904}, escrita ésta en.el afio de la
muerte, le pusc.sombras y perfiles
mas exactos.

«La gavinay, con todo lo Gue
contiene de autobiogréfico, sirve
para comprender que el mundo de’

eLa gavinar

Chejov no es un artificio literario,
sino un grito vital, una experiencia.
Suele creerse que los personajes
de Chejov mueren por asfixia, pero
no es verdad. Mueren de bala,
como la gaviota, aunque no haya
cazadores, y el taxidermista Chejov
es un naturalista. Un escritor
naturalista.

Chejov nos dice, en «La gavina»,
que su tema favorito es el tiempo:
cronos. Y aqui reside la gran
dificultad teatral, escénica. ¢ Como
representar al tiempo real que
pasa y que no pasa? ;Lo estatico
de lo que avanza

" implacablemente?

Hermann Bonnin ha realizado una
puesta en escena de «La gavina»
minuciosa, sin efectos especiales
ni efectismos, largamente
planeada, musical. Muy por
encima de la renta artistica per
cépita. Pero no

ha sabido resclver

el prebiema del tiempo. Ha
confundido esta nocién con la de
«climax», con los acordes de un
violongelo, con los dientes de.un
piano. Dicese que Chejov es

“silencio y pausa Ilanto entre

lineas.

Pero Chejov era un escritor y el
drama lo ponia en-las palabras,
no en la respiracién. Los silencios
y las pausas viven en las silabas.
Justamente por eso, el didlogo de
Chejov es «agil», no tiene
intersticios. A veces «pasa un
édngel», pero entonces alguien lo
dice en voz alta. Hay demasiados
wangelesy, no acotados por Che10v
en la puesta en escena de Bonnin.
Ha afadido a un alimento los
ingredientes que éste ya contenia.
El .drama, o sea, el tiempo, se
diluye.

El segundo 'problema de esta
«Gavina» reside en la
interpretacion. No guiero decir que
los actores sean malos: ningGn .
profesional —salvo, casos
aberrantes— es bueno o malo en
el vacio, en términos absolutos.
Aqui, en ¢La gavina» de Bonnin, la
mayoria son flojos por necesidad.
Por necesidad econémica. Bonnin
no ha pedido contratar a los
actores ideales. No son malos,
sino inadecuados. Incluso si Maria
Vilanova fuese una buena actriz,
jamds podria dar, ahora, el terrible
personaje de Arkadina.

Su palidez viene del maqulllaje,
sus colores, del cromo; su
empaque, de la sastreria Peris. A
Pep Madern le hemos visto buenas

cosas, pero aqui da vueltas y mas
vueltas alrededor de los. cincuenta
y cinco afos de su doctor Dorn,
sin encontrar la puerta principal. El
desfase se nota menos en M.”
JesGs Andany porque tiene maés
oficio, y su personaje es mas
secundario. Joan Miralles no se
cree nada.

Sélo hay tres excepciones: Carme
Elies, Rosa Novell y Bartomeu
Olsina. Carme Elies, en el papel de
gaviota, juega brillantemente pero,
por razones ajenas a“su voluntad,
jamds sabe a quién pasar el balén
definitivo. Ataca en solitario. Rosa
Novell alcanza momentos.
magisttales y, en general, domina
bien su excesiva tendencia a la
tragedia. Olsina pone su ‘
concepcién del teatro, un tanto
anacronica y del todo entrafiable,
al servicio de un personaje- que
hace intensamente,
convencionalmente suyo.

Tres excepciones

" que deberfan ser

cuatro. Pep Munné, que cumple
todos los requisitos, s6lo hace
«teatrop. Solo le brillan los ojos.
Hay que mencionar, finalmente, el
magnifico decorado de Salvador
Alarma, rescatado de un desvan.
Un decorado de papel para un
texto corpdreo.. El gran
anacronismo del espectaculo no es
el vestuario, cronolbgicamente
ambiguo, sino esta infidelidad
conceptual. Esa es la gran,
apasionante apuesta de Bonnin,
pero le fallan la concepcion del
tiempo y la edad de los .actores.

‘ca, y el pdlso firme —hasta
brillante en ocasiones— con
que llega con soltura hasta
el final la minima anécdota
argumental.

s P. F.

«El sexo ataca»

(Espaiia 1979). Director: Manuel

Summers. Intérpretes: Tip » Coll.

Estrenada en Madrid en el cine

Lope de Vega.

Pelicula-collage en el es-
tilo que ya Summers em-

en «Urtain...», aunque sin
éxito en aquella segunda in-
tentona y con parecidos re-
sultados en esta ocasion. El

pled en «Juguetes rotos» y.

argumento parte de ia hip6-
tesis de que los espafioles
no sabemos nada de esto
del sexo, y para afianzar la
conclusién se incluyen frag-

mentos de entrevistas a |

desprevenidos transeiintes
en las gue se obtienen des-
de contestaciones de doctor
en la materia (pocas), hasta

-muy singulares interpreta-

ciones (las mas). P. ej.
«Qué es el clitoris?.. El
nombre de un barco... Sera»
{o algo asi). A raiz de seme-
jante conclusion, la pelicula
emprende un’ cursillo de
aprendizaje acelerado enco-
mendado a Tip y Coll que
consiguen convertir el des-
conocimiento sobre la ma-
teria en el més absurdo y

* desmadrado de los conoci~

mientos. Lo lastimoso es
que su presencia no estd a
la altura a la que nos tienen
acostumbrados. Mencion
aparte merecen unos cufio-
sos decorados que pasan de
la mayor zafiedad, en oca-

siones, a los mas delirantes

inventos en cartén piedra
que imaginarse puedan, en
otros momentos.

vio Narizano. Intérpretes: Glenda

Jackson, Oliver Reed, Michael

Murphy vy Rosalind Cash. Estre-

nada en Madrid en el cine Pom-

peva.

P. F.

«La clase de
Miss
McMichael»

(«The class of Miss McMichaels,

Inglaterra, 1978). Director: -Sil-

Inconfundible comedia
inglesa con su inevitable es-
trella {y por muchos afios)

Glenda Jackson, y sus no |

menos inevitables protago-

nistas juveniles en edad es-:

colar y problematica. Los jo-
vencitos de esta pelicula
son los :rebeldes escolares
despedidos de los venera-
bles colegios ingleses de
otros tantos films, mezcla-
dos con pilios y delincuen-
tes por herencia familiar di-

rectamente sacados del

East-end londinense, todos |
reunidos en una escuela pa-
ra inadaptados, primer paso
para el reformatorio o la de-
lincuencia en libertad. El ar-
gumento trata a estos per-
sonajillos como simple mar-
co dentro del que se mueve
en libertad la Jackson en su
papel de bienintencionada
profesora, confiada en la
humanidad y en la rehabili-
tacion de sus alumnos. Su
constante enfrentamiento
con un colérico energime-
no, directer det colegio, que
no podia ser otro que Oliver
Reed, constituye el nudo
dramético en este escenario
tantas veces utilizado. .
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